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Erasmus+

GRANTOVA DOHODA pro:

pom y 4
ZAHRANIENI
SPOLUPRACE

projekt s jednim p¥ijemcem v ramci programu ERASMUS+

CiSLO DOHODY - 2020-1-CZ01-KA107-077359

Tato dohoda (dale jen ,,dohoda‘) se uzavira mezi t€mito smluvnimi stranami:
na strané jedné

Diim zahrani¢ni spoluprace
prispévkova organizace

IC: 61386839

Na Porici 1035/4, 110 00 Praha 1

narodni agentura (dale jen ,agentura“) zastoupena pro ucely podpisu této dohody pani
Ing. Danou Petrovou, fFeditelkou, a jednajici na zaklad¢ povéfeni Evropskou komisi (dale jen
»Komise®),

a
na strané druhé
,prijemce*

Univerzita Hradec Kréalové
IC: 62690094
Rokitanského 62, 500 03 Hradec Kralové

OID - identifikacni ¢islo organizace: E10208843
Kod Erasmus: CZ HRADECO1

pro ucely podpisu této dohody zastoupeny: prof. Ing. Kamilem Kucou, Ph.D., rektorem
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VySe uvedene strany

SE DOHODLY
na Zvlastnich podminkach (dale jen ,,zvlastni podminky*) a
nasledujicich ptilohéach:

Ptiloha I VSeobecné podminky (déle jen ,,vSeobecneé podminky*) - ke staZzeni na webu
www.nhaerasmusplus.cz

Ptiloha II Popis projektu; Souhrnny rozpocet projektu

Pfiloha Il Finanéni a smluvni pravidla - ke stazeni na webu www.naerasmusplus.cz

Piiloha IV Platné sazby - ke staZzeni na webu www.naerasmusplus.cz

Priloha V Vzory dohod k pouziti mezi ptijemcem a ucastniky - ke stazeni na webu
WWWw.naerasmusplus.cz

Pro mobilitu studentii:
Utastnicka smlouva pro mobilitu studenti na studijni pobyt / praktickou staz a jeji ptilohy
Ptiloha I Studijni smlouva pro studijni pobyt (Learning Agreement for Studies) /

Studijni  smlouva pro praktickou st&Z (Learning Agreement
for Traineeships)

Piiloha Il VSeobecné podminky
Ptiloha III Erasmus charta studenta

Pro mobilitu zaméstnancii:
Utastnicka smlouva pro mobilitu zamé&stnancii na vyukovy pobyt a $koleni a jeji piilohy

Ptiloha I Program mobility zaméstnancti na vyukovy pobyt /Skoleni (Mobility
Agreement)
Ptiloha IT VSeobecné podminky

které tvoii nedilnou souc¢ast grantové dohody.
Ustanoveni ve zvlaStnich podminkach dohody jsou nadfazena ustanovenim jejich ptiloh.

Ustanoveni uvedend v pfiloze I ,,VSeobecné podminky* jsou nadfazena ostatnim ptiloham.
Ustanoveni uvedend v ptiloze III jsou nadfazena piiloham 11, IV a V.

V pfiloze II je ¢ast o souhrnném rozpoétu nadiazena €asti s popisem projektu.


http://www.naerasmusplus.cz/
http://www.naerasmusplus.cz/
http://www.naerasmusplus.cz/
http://www.naerasmusplus.cz/
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CLANEK IL.1 - PREDMET DOHODY

1.L1.1 Agentura se rozhodla udélit v souladu s podminkami uvedenymi ve zvlastnich
a vSeobecnych podminkéch, jakoZz i ostatnich pfilohach této dohody grant na projekt
2020-1-CZ01-KA107-077359 (dale jen ,,projekt”) v rdmci programu Erasmus+ v ramci
programu Erasmus+ kli¢ova akce 1: Vzdélavaci mobilita jednotlivct, jak je popsano
v piiloze II.

1.1.2 Podpisem dohody pfijima piijemce grant a souhlasi, ze projekt na svou odpovédnost
provede.

1.1.3 Pfijemce bude dodrzovat listinu programu Erasmus pro vysokoSkolské vzdélavani
(ECHE).

CLANEK 1.2 - NABYTI UCINNOSTI A OBDOBI PLNENI DOHODY

1.2.1 Dohoda nabyva ucinnosti dnem, kdy ji podepise posledni smluvni strana.

1.2.2 Projekt trva po dobu 36 mésicta od 1. 8. 2020 do 31. 7. 2023.

CLANEK 1.3 - MAXIMALNI VYSE GRANTU A JEHO FORMA

1.3.1 Maximalni vySe grantu ¢ini 781 523,00 EUR.

1.3.2 V souladu se souhrnnym rozpoétem uvedenym v piiloze Il a se zptsobilymi naklady
a finan¢nimi pravidly uvedenymi v ptiloze Il mé grant:

a) proplaceni zptsobilych nakladl na akci (,,proplaceni zptsobilych naklada*), které:

1) byly skute¢né vynalozeny;

i) byly vykazany na zaklad¢ jednotkovych nakladu;

iii) proplaceni nakladu vykazanych na zakladé jednorazové Castky: nevztahuje se;

Iv) proplaceni nakladl vykazanych na zakladé pausalni ¢astky: nevztahuje se;

V) proplaceni nakladi vykazanych na zakladé¢ obvyklych postupti partnera
pro uctovani naklada: nevztahuje se;

b) jednotkovych piispévka: nevztahuje se;
c) jednorézovych piispévki: nevztahuje se;
d) pausélnich ptispévku: nevztahuje se;

e) financovani, které neni vazano na naklady: nevztahuje se.

1.3.3 Prevody rozpoctovych prostiedkii bez dodatku

Piijjemce smi provadét pievody financnich prostiedki mezi rlznymi rozpoctovymi
kategoriemi, které vedou k upravé souhrnného rozpoctu a souvisejicich aktivit popsanych
4
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v ptiloze 1, aniz by pozadal o zménu dohody podle ¢lanku I1.13, za podminky, Ze je projekt
provadén v souladu se schvalenou projektovou zadosti a celkovymi cili popsanymi v ptiloze I1
a jsou dodrzZena nasledujici pravidla:

a)

b)

d)

f)

9)

Finan¢ni prostfedky lze pouzit pouze ke spolupraci s partnerskymi zemémi uvedenymi
v pfiloze II a za Zadnych okolnosti neni mozné ptrevést financni prosttedky z jakékoli
rozpoctové kategorie na grant na organizaci mobilit nebo mezi partnerskymi zemémi.

Piijemci smi az 50 % finan¢nich prosttedki, které byly vyc€lenény na grant na organizaci
mobilit, pfevést na pobytové a cestovni naklady a podporu specidlnich potieb v ramci
mobility student (studia a stdze) a/nebo mobilitu zaméstnanct.

Ptijemci smi az 100 % financ¢nich prostfedkd, které byly vyclenény na pobytové naklady,
prevést na cestovni naklady a naopak. To je mozné v ramci mobility studentii (studia
a staze) a mobility zaméstnanct i mezi nimi, pokud jsou i nadale vyuZivany ke spolupréaci
se stejnou partnerskou zemi.

Ptijemci smi az 100 % finanénich prostiedku, které byly vy€lenény na cestovni a pobytove
naklady mobility zaméstnanct, pfevést na cestovni a pobytové ndklady mobility studentd
(studia a staze) probihajici se stejnou partnerskou zemi a naopak.

Piijemci smi az 100 % finanénich prostfedki, které byly vy¢lenény na cestovni a pobytové
naklady mobility zaméstnanct na vyukovy pobyt, pfevést na cestovni a pobytove naklady
mobility zaméstnanct na Skoleni probihajici se stejnou partnerskou zemi a naopak.

V ramci partnerské zemé smi piijemce upravit smér tok mobility, pokud je typ a smér
mobility zplsobily v souvislosti s konkrétni partnerskou zemi. VSechny tyto zmény
dohromady nesmi ptekrocit 40 % celkového rozpoctu projektu vyc€lenéného v priloze Il.

V ptipad€ mobility se zemémi v regionech 6, 7, 8,9, 10 a 11 neni mozné prevadét financni
prvniho a druhého cyklu. V téchto zemich neni mozné ptevadét financni prostredky
Z mobility zaméstnanci nebo mobility studentd tfettho cyklu na vyjizdéjici mobilitu
studentt v ramci kratkého, prvniho a druhého cyklu a naopak.

CLANEK 1.4 - PODAVANI ZPRAV A PLATEBNI UJEDNANI

Plati nasledujici ustanoveni o podavani zprav a platbach:

1.4.1 Platby

Agentura musi provést tyto platby ve prospéch ptijemce:

— prvni zalohu,
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— dalsi platbu zalohy/platby zaloh, na =zakladé Zadosti o dalsi platbu zéalohy
podle ¢lanku 1.4.3,

— doplatek na zaklad¢ zadosti o doplatek podle ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvni zaloha

Utelem zélohovych plateb je poskytnout piijemci pocateéni finanéni prostiedky.
Tyto prostiedky zustavaji az do vyplaty doplatku majetkem agentury.

Agentura musi piijemci uhradit do 30 kalendainich dni po nabyti G¢innosti dohody prvni
zalohu ve vysi 625 218,40 EUR odpovidajici 80 % maximalni vySe grantu uvedené
v ¢lanku 1.3.1, s vyjimkou ptipadu, kdy se pouzije ¢lanek I1.24.

1.4.3 Prubéiné zpravy a dalsi zalohy

Ptijemce musi do 15. 10. 2021, nebo jakmile bylo na uhradu naklada projektu vyuzito alespoil
70 % castky prvni zalohy, vyhotovit prubéznou zpravu o provadéni projektu tykajici
se vykazovaného obdobi od data zahajeni projektu do 16. 9. 2021.

Pokud prubézna zprava doklada, ze piijemce vyuzil alespont 70 % prvni z&lohy, musi byt
pokladdna za Zadost o dalsi zalohu a musi upfesnit pozadovanou Castku
az do vySe 156 304,60 EUR odpovidajici 20% celkové maximalni ¢astky uvedené
v ¢lanku 1.3.1.

Jestlize z pribézné zpravy vyplyva, ze na thradu nakladd na projekt bylo vynalozeno méné
nez 70 % provedenych ptedchozich zaloh, piijemce musi predlozit dalsi pribéznou zpravu,
jakmile bylo vyuzito alespont 70 % c¢astky prvni zalohy, pti¢emZ zprava musi byt pokladana
za Zadost o dalsSi zalohu a musi upfesnit pozadovanou ¢astku az do vySe 156 304,60 EUR
odpovidajici 20 % maximalni ¢astky uvedené v ¢lanku 1.3.1.

Aniz jsou dotCeny ¢lanky 11.24.1 a 11.24.2, a po schvéleni zpravy agenturou musi agentura
uhradit piijemci dalsi zalohu do 60 kalendainich dnti od pfijeti pribézné zpravy.

Ptijemce musi do 15. 10. 2022 vyhotovit dil¢i zpravu ohledné provadeéni projektu tykajici se
vykazovaného obdobi od podani pribézné zpravy do 16. 9. 2022.

1.4.4 Zavérefna zprava a Zadost o doplatek

Ptijemce musi do 30 kalendainich dnti po datu ukonceni projektu podle ¢lanku 1.2.2 vypracovat
zavérecnou zpravu o provadéni projektu. Je-li grant udélen formou proplaceni jednotkovych
ptispévkl nebo zplsobilych nakladi skutecné vzniklych v souladu s ptilohou III, musi tato
zprava obsahovat informace, které jsou nezbytné k odiivodnéni ¢astky pozadované na zaklade
jednotkovych piispévkl nebo zplsobilych naklada skute¢né vzniklych.

Zavérecna zprava je pokladana za zadost ptijemce o doplatek grantu.

6
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Piijemce musi potvrdit, ze informace uvedené v Z&dosti o doplatek jsou Uplné, spolehlivé
a pravdivé. Musi rovnéz potvrdit, ze vzniklé naklady lze pokladat za zpusobilé v souladu
s dohodou a Ze zadost o doplatek dokladaji patficné podptrné dokumenty, které lze predlozit
v souvislosti s kontrolami nebo audity popsanymi v ¢lanku I11.27.

1.4.5 Platba doplatku

Platbou doplatku se proplaci ¢i hradi zbyvajici ¢ast zptusobilych nakladi, které pfijemci vznikly
v souvislosti s provadénim projektu.

Agentura uréi splatnou ¢astku jako doplatek odec¢tenim celkové ¢astky zéloh jiZz vyplacenych
od kone¢né vyse grantu, kterd byla vypoctena v souladu s ¢lankem I1.25.

Je-1i celkova vyse doposud provedenych plateb vyssi nezli konecna vySe grantu vypoctena
podle ¢lanku I1.25, probiha vyplata doplatku formou vratky podle ¢lanku I1.26.

vvvvvv

11.25, musi agentura vyplatit doplatek do 60 kalendafnich dnt od dne, kdy obdrzi doklady
uvedené v ¢lanku 1.4.4, s vyjimkou ptipadu, kdy se pouzije clanek 11.24.1 nebo 11.24.2.

Podminkou pro provedeni platby je schvéleni Zadosti o vyplaceni doplatku a podptrnych
dokumenti. Toto schvaleni neznamend, Ze bylo uznano splnéni pozadavki, pravost, Uplnost
nebo spravnost jejich obsahu.

Céstka k vyplaceni viak miize byt bez souhlasu piijemce zapodtena proti ptipadné jiné dluzné
Castce, kterou je pfijemce povinen uhradit agentuie, a to az do maximalni vySe grantu,
ktery je uveden v souhrnném rozpo¢tu v piiloze II.

1.4.6 Oznameni o vysi plateb

Agentura musi zaslat pfijemci formalni ozndmeni:

a) kterym ho informuje o vysSi platby a
b) ve kterém uvadi, zda se ozndmeni tyka dalsi zalohy nebo vyplaceni doplatku.

Pokud jde o wvyplaceni doplatku, agentura musi rovné€Z uvést kone¢nou c¢astku grantu
vypoctenou v souladu s ¢lankem I1.25.

1.4.7 Platby ve prospéch prijemce

Agentura musi provadét platby ve prospéch ptijemce.

Platbou ve prospéch ptijemce bude splnéna platebni povinnost agentury.

1.4.8 Jazyk Zadosti o platby a zprav

Vsechny zadosti o platby a zpravy musi byt predkladany v ¢eském jazyce.
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1.4.9 Ména pro Zadosti o platby a pifepocet na eura

Zadost o platbu musi byt predlozena v EUR.

Kazdy prepocet ndkladl (v ramci rozpoctovych kategorii stanovenych na zéklad¢é skutecné
vynalozenych nakladd) vzniklych v jinych ménach na euro musi pfijemce provést s pouzitim
mésicniho sménného kurzu stanovené¢ho Komisi a zvefejnéného na jejich internetovych
strankach?! platnych v den, kdy dohodu podepise posledni z obou smluvnich stran.

1.4.10 Ména pro platby

Agentura je povinna provadét platby v EUR.

1.4.11 Datum platby

Platby provadéné agenturou jsou povazovany za provedené v den, kdy jsou pripsany k tizi jejiho
uctu, nestanovi-li vnitrostatni pravo jinak.

1.4.12 Naklady na platebni prevody

Naklady na platebni pfevody ponesou strany dohody takto:
a) agentura ponese naklady na pievod Gc¢tované jeji bankou;

b) ptijemce ponese naklady na ptevod uctované jeho bankou;

wvrwe

S opakovanymi pievody.
1.4.13 Uroky z prodleni

Neprovede-li agentura platbu ve lhité stanovené pro platby, ma piijemce narok na Grok
z prodleni. Splatny urok se urCuje v souladu s ustanovenimi ve vnitrostatnim pravu,
kterd se vztahuji na dohodu, nebo v pravidlech agentury. Neexistuji-li takova ustanoveni,
vypo¢ita se splatny urok podle sazby Evropské centralni banky, kterou tato banka pouziva
pro své hlavni refinan¢ni operace v eurech (,,referencni sazba®), plus tfi a ptil bodu. Referen¢ni
sazbou je sazba platna v prvni den mésice, v némz uplyne platebni lhiita, zvetejnéna v fadé C
Uredniho véstniku Evropské unie.

Pokud agentura pozastavi lhtitu pro platby podle ¢lanku I1.24.2 nebo pozastavi skute¢né platby
podle ¢lanku I1.24.1, nelze je povazovat za opozdéné platby.

Uroky z prodleni se pocitaji za obdobi ode dne, jenz nasleduje po dni splatnosti platby,
az do dne provedeni skute¢né platby véetné ve smyslu ¢lanku 1.4.11. Pti vypocétu koneéné vyse
grantu ve smyslu ¢lanku I1.25 agentura nepftihlizi ke splatnému troku.

1 http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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Odchylné od prvniho pododstavce plati, Ze ¢ini-li vypoctené troky 200 EUR nebo jsou nizsi,
musi byt pfijemci vyplaceny pouze na jeho zadost podanou do dvou mésicti od pfipsani
opozdéné platby.

CLANEK 1.5 - BANKOVNIi UCET PRO PLATBY
Veskeré plathy jsou poukazovany na niZe uvedeny bankovni ucet piijemce:

Nézev banky: Ceska spofitelna, a.s.

Pfesny nazev/jméno majitele uctu: Univerzita Hradec Kralové
Uplné &islo Gétu (vEetnd bankovnich kédt): 6444032/0800

Kod IBAN: CZ97 0800 0000 0000 0644 4032

SWIFT (pouze u uétt vedenych v EUR): GIBACZPX

Me¢na, ve které je ucet veden: EUR

Variabilni/specificky symbol: 4555

CLANEK 1.6 - ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU A UDAJE STRAN
PRO KOMUNIKACI

Pro ucely ¢lanku I1.7 je spravcem udaji:

Vedouci oddéleni B4

Reditelstvi B — Mladez, vzdélavani a Erasmus+

Generdalni reditelstvi pro vzdeélavani, mladez, sport a kulturu
Evropska komise

B-1049 Brusel

Belgie

1.6.1 Udaje pro komunikaci — agentura
Veskera sdéleni uréend agentuie musi pfijemce zasilat na tuto adresu:

Diim zahranicni spoluprace

Na Porici 1035/4

110 00, Praha 1, Ceskd republika
e-mailové adresa: Erasmus@dzs.cz



mailto:Erasmus@dzs.cz
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1.6.2 Udaje pro komunikaci — p¥ijemce
Veskera sdéleni uréend piijemci musi agentura zasilat na tuto adresu:

prof. Ing. Kamil Kuca, Ph.D.

rektor

Univerzita Hradec Kralové

Rokitanského 62, 500 03 Hradec Kralové
e-mailova adresa: rektor@uhk.cz

Bézna projektova komunikace bude vedena s kontaktni osobou.

CLANEK 1.7 - OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKU

Pfijjemce musi mit zavedeny ucinné postupy a mechanismy, které zajist'uji bezpecnost
a ochranu ucastnikd v jeho projektu.

Piijemce musi zajistit, aby ucastnikiim mobility bylo poskytovano pojistné kryti.
CLANEK 1.8 - DOPLNUJICi USTANOVENI O VYUZiVANI VYSLEDKU (VCETNE
PRAV DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVi)

Vedle ustanoveni ¢lanku 11.9.3 plati, Ze pokud piijemce vytvoii v rdmci projektu vzdélavaci
materialy, musi byt takové materialy zptistupnény prostfednictvim internetu zdarma a v ramci
otevienych licenci?,

CLANEK 1.9 - POUZIVANI NASTROJU IT

1.9.1 Mobility Tool+

Piijjemce musi internetovy ndstroj Mobility Tool+ pouzivat k zdznamu vSech informaci
souvisejicich s aktivitami vykonavanymi v rdmci projektu, véetné aktivit s nulovym grantem
z fondi EU, a k vyhotoveni a predlozeni dil¢i zpravy, prubézné zpravy (je-li k dispozici
V nastroji Mobility Tool+ a pro ptipady stanovené v ¢lanku 1.4.3) a zavérecné zpravy.

Piijemce musi v nastroji Mobility Tool+ ozndmit pocateéni datum a datum ukonéeni, misto
pivodu a misto konani kazdé mobility realizované v rdmci projektu.

2 Oteviena licence — zpiisob, jakym vlastnik dila udéluje jinym osobam povoleni k pouZivani zdroje. Licence se poji s jednotlivymi zdroji.
Podle rozsahu udélenych povoleni nebo uloZenych omezeni existuji rizné oteviené licence a piijemce si mize vybrat konkrétni licenci,
kteréd se bude uplatiiovat na jeho dilo. Oteviena licence musi byt spojena s kazdym vytvofenym zdrojem. Oteviena licence nepiedstavuje
prevod autorskych prav ani prav dusevniho vlastnictvi.
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Alespon jednou mési¢né béhem projektu mobility musi piijemce vloZit a aktualizovat jakékoli
nové informace tykajici se ucastniki a mobilit.

1.9.2 Platforma pro Sifeni vysledki programu Erasmus+

Pfijemce muze pouzivat Platformu pro Sifeni vysledki programu Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects) k Siteni vysledkt projektt v souladu
s pokyny, které jsou na ni uvedeny.

CLANEK .10 - DOPLNUJICI USTANOVENI O SUBDODAVKACH

Odchylné nejsou ustanoveni ¢l. I1.11.1 pism. ¢) a d) pouZitelna.

CLANEK I.11 - DOPLNUJICi USTANOVENI O VIDITELNOSTI FINANCOVANI
EVROPSKOU UNII

Aniz je dotéen ¢lanek I1.8, musi piijemce uvést podporu ptijatou v ramci programu Erasmus+
ve v8ech komunikacnich a propagacnich materialech, na internetovych strankach a sociélnich
médiich. Pokyny pro pfijemce a dalsi tfeti osoby jsou k dispozici na internetové adrese
http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity en.

CLANEK .12 - PODPORA UCASTNIKU

Pokud pii provadéni projektu musi piijemce poskytnout téastnikim podporu, musi byt
Vv souladu s podminkami upfesnénymi v piiloze II a ptiloze V (je-li to relevantni). Podle téchto
podminek musi byt uvedeny alespon tyto informace:

a) maximalni vyse finan¢ni podpory. Tato ¢astka nesmi prekrocit 60 000 EUR na kazdého
ucastnika;
b) kritéria pro stanoveni ptesné vyse podpory;

c) aktivity, pro které ucastnik mize obdrzet podporu, na zakladé pevné stanoveného
seznamu,

d) definice osob ¢i kategorii osob, jez mohou podporu ziskat;
e) kritéria, jimiz se bude poskytnuti podpory fidit.
Piijemce musi spravovat cely rozpoCet pro mobilitu mezi programovymi zemémi

vvvvvvvv

studentd a zaméstnancu.

Obdrzi-li u¢astnik jinou finan¢ni podporu nez finanéni prostfedky EU z programu Erasmus-,
mohou byt informace tykajici se této podpory zahrnuty do dohody s ucastnikem podle pokynt
poskytnutych ve vzoru dohody, ktera ma byt s tcastnikem podepséana.
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Je-li to relevantni, musi pfijemce v souladu s dokumenty poskytnutymi v ptiloze V:

— bud’ pievést finan¢ni podporu pro rozpocétové kategorie cestovni néklady / pobytové naklady
v pIné vysi ucastnikim c¢innosti mobility s uplatnénim sazeb pro jednotkové piispévky
podle ptilohy 1V,

— nebo poskytnout podporu pro rozpoctové kategorie cestovni naklady / pobytové nédklady
ucastnikim mobility ve formé zajisténi pozadovanych cest / pobytu. V takovém piipadé
musi pfijemce zarucit, aby zajiStovani cest / pobytu spliovalo nezbytné kvalitativni
a bezpecnostni normy. Tato mozZnost je povolena pouze pro cesty studentd a mobility
zaméstnanc.

Piijemce muze zkombinovat obé moznosti stanovené v pfedchozim odstavci tak, aby zajistil
spravedlivé a rovné zachazeni se vSemi ucastniky. V takovém piipadé se musi podminky
pouzitelné na kazdou moznost uplatiiovat na rozpoctové kategorie, jichZ se ptislusna moznost
tyka.

CLANEK 1.13 - UPRAVY GRANTOVE DOHODY BEZ DODATKU

Pi{jemce muize upravit grantovou dohodu, aniz pozaduje dodatek, v nésledujicich situacich:

a) Finanéni prostiedky pro dané mobilitni toky (mobility flows) s partnerskou zemi se udéluji
na celé obdobi projektu a pro dany pocet ucastniku, jak je stanoveno v piiloze II. Pfijemce
grantu muze nastavit délku trvani mobilit libovolné, avSak za dodrzeni minimalni
a maximalni trvani stanovené v Piirucce programu Erasmus+ a s ohledem na ptipadna
dodatecna kritéria zvefejnéna narodni agenturou.

b) V ramci danych mobilitnich tokd (mobility flows) s partnerskou zemi muze piijemce
grantu zajistit mobility pro jiny pocet ucastnikli, nez je uvedeny v pfiloze I,
a to za predpokladu, Ze jsou dodrZzeny minimalni a maximalni doby trvani mobilit
stanovené v Piiru¢ce programu a S ohledem na pfipadna dodatecna kritéria zvetejnéna
narodni agenturou.

c) V rédmci danych mobilitnich tokd (mobility flows) s partnerskou zemi muze piijemce
grantu organizovat mobility pro jiny typ aktivity, nez stanovi ptiloha II, pokud je tento typ
mobility v souvislosti s konkrétni partnerskou zemi zpusobily. V piipadé mobility
se zemémi v regionech 6, 7, 8, 9, 10 a 11 je mozné organizovat vyjizd€jici mobilitu
studentti v ramci kratkého, prvniho a druhého cyklu za téelem studia nebo staze, pouze
pokud byla dand mobilita v téchto studijnich arovnich a konkrétnich regionech schvélena.

d) Pokud se zmény tykaji stazi nebo mobility zaméstnanci v radmci neakademickych
organizaci, neni zapotfebi zména dohody, piijemce vSak musi do zahajeni mobilit nahlasit
zmény prostiednictvim nastroje Mobility Tool+.

CLANEK .14 - DOPLNUJICI USTANOVENI O MONITOROVANI A HODNOCENI

Agentura a Komise budou monitorovat, zda pfijemce fadn¢ dodrzuje podminky Listiny
programu Erasmus pro vysokoSkolské vzdélavani a zavazky v oblasti kvality definované
Vv piislusné interinstitucionalni dohodé ¢i dohodach.
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V pftipadé, Ze monitorovani odhali nedostatky, musi pfijemce v ¢asovém ramci stanoveném
agenturou nebo Komisi vypracovat a provést plan opatieni. Neptijme-li dotéeny piijemce
vhodné a v€asnéa napravna opatfeni, mize agentura doporucit Evropské komisi, aby pozastavila
nebo odebrala Listinu programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani v souladu
s ustanovenimi listiny.

CLANEK .15 - JAKAKOLI DOPLNUJICIi USTANOVENI POZADOVANA
VNITROSTATNIM PRAVEM

V souladu se zakonem ¢. 320/2001 Sb. o finan¢ni kontrole ve znéni pozdé¢jsich predpist musi
agentura vcas zjiStovat, vyhodnocovat a minimalizovat provozni, finan¢ni, pravni a jina rizika
vznikajici v souvislosti s plnénim schvalenych zamérti a cili agentury. Za timto ucelem
je ptijemce povinen informovat agenturu o v§ech vyznamnych skute¢nostech, které mohou vést
ke zvySenym rizikiim pfi realizaci projektu, a jejichz nasledkem muiize byt mimo jiné zahdjeni
insolvenéniho fizeni.

Pokud piijemce nedodrZi tuto povinnost, odpovida za ndhradu veskerych 8kod, které takovym
jednanim agentute vzniknou.

CLANEK .16 - SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRILOHY I VSEOBECNE
PODMINKY

1. Neni-li stanoveno jinak, musi byt v pfiloze I VSeobecné podminky pro ucely této dohody
vyraz ,,Komise* vykladan jako ,,agentura“, vyraz ,,akce* jako ,,projekt” a vyraz ,,jednotkové
naklady* jako ,,jednotkové prispévky*.

Neni-li stanoveno jinak, musi byt pro ucely této dohody v ptiloze I VSeobecné podminky pojem
,»finan¢ni vykaz* vykladan jako ,,Cast zpravy tykajici se rozpoctu®.

V ¢lanku 11.4.1, ¢lanku I1.8.2, ¢lanku I11.27.1, ¢lanku 11.27.3, ¢1. 11.27.4 odst. 1, ¢1. 11.27.8 odst. 1

a ¢lanku I1.27.9 musi byt odkaz na ,,Komisi“ vykladan jako odkaz na ,,agenturu a Komisi®.

V c¢lanku I1.12 musi byt vyraz ,finan¢ni podpora“ vykladan jako ,,podpora® a vyraz ,tieti
osoby* jako ,,i¢astnici®.

2. Pro ucely této dohody se nepouziji nasledujici ustanoveni pfilohy I VSeobecné podminky:
¢l. I1.2.d bod ii), ¢lanek I1.12.2, ¢lanek I1.13.4, ¢lanek 11.18.3, ¢lanek 11.19.2, ¢lanek 11.19.3,
¢lanek 11.20.3, ¢lanek 11.21, ¢l. 11.25.3 pism. a) bod ii) a ¢lanek 11.27.7.

Pro ucely této dohody se vyrazy ,pridruzené subjekty”, ,pribéznd platba“, ,jednorazova

castka" a ,,pausalni sazba* nepouZziji, jsou-li zminény ve vSeobecnych podminkéch.

3. Clanek I1.7.1 musi byt vykladan takto:

»11.7.1 Zpracovani osobnich tidaji ze strany agentury a Komise
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Komise a agentura musi veskeré osobni udaje uvedené v dohod¢ zpracovavat v souladu
s naiizenim (EU) 2018/1725.3

Tyto Udaje musi spravce Udaji uvedeny v ¢lanku 1.6 zpracovavat vyhradné pro ucely
provadéni, spravy a kontroly dohody a pro ucely ochrany finan¢nich z4jmi EU, véetné
kontrol, auditli a vySetfovani v souladu s ¢lankem I1.27.

Pt{jemci maji pravo na ptistup ke svym osobnim udajiim, jejich opravu ¢i vymaz a pravo
na omezeni zpracovani, nebo pifipadné pravo na prenositelnost idaji ¢i pravo vznést
namitku proti zpracovani osobnich udajli, jak je uvedeno v natfizeni (EU) 2018/1725.
S veskerymi dotazy o zpracovani svych osobnich udajli se musi za timto uc¢elem obracet
na spravce udaji uveden¢ho v ¢lanku I.6.

Ptijemci se mohou kdykoli obratit na evropského inspektora ochrany udaja.

4. V ¢lanku musi byt 11.9.3 nazev a odst. 1 pism. a) vykladany takto:
,»11.9.3 UZivaci prava agentury a Unie k vysledkim a dfive zaloZenym praviim
Pfijemce poskytuje agentufe a Unii tato uzivaci prava k vysledkim projektu:

a) pro jeji vlastni ucely, zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobam, jez pracuji
pro agenturu, organy, agentury a subjekty Unie, organiim clenskych statt, jakoz i je
kopirovat a reprodukovat v plném ¢i ¢astecném rozsahu a v neomezeném poctu kopii;*.

Pro zbyvajici ¢ast tohoto ¢lanku se odkazy na ,,Unii* musi vykladat jako odkaz
na ,,agenturu a Unii*.

5. Ustanoveni ¢l. 11.10.1 odst. 2 musi byt vykladano takto:

,Piijemce musi zajistit, Zze agentura, Komise, Evropsky ucetni dviir a Evropsky trad
pro boj proti podvodim (OLAF) budou moci vykonavat svéa prava podle ¢lanku 11.27
rovnéz vuci zhotovitelim, dodavatelim nebo poskytovatelim ptijemce.*

6. Clanek I1.18 musi byt vykladan takto:

»11.18.1 Dohoda se tidi pravnim fadem Ceské republiky.

11.18.2 Vylu¢nou pravomoc rozhodovat spory mezi agenturou a piijemcem, jez se tykaji
vykladu, uplatiiovani ¢i platnosti této dohody a jez nelze urovnat smirnou cestou,
ma ptislusny soud ur¢eny v souladu s platnym vnitrostatnim pravem.

Proti agentufe miZze byt podina Zaloba u pfisluiného soudu Ceské republiky
podle pravniho #adu Ceské republiky.*

3 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udaji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udajii a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti
¢. 1247/2002/ES.
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7. Clanek I1.19.1 musi byt vykladan takto:

,,Podminky zptsobilosti ndkladl jsou definovany v oddilech I.1 a II.1 pfilohy IIL*

8. Clanek I1.20.1 musi byt vykladan takto:

,Podminky pro vykazovani néklada a ptispévkil jsou definovany v oddilech 1.2 a I1.2
ptilohy IIL*

9. Clanek I1.20.2 musi byt vykladan takto:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

»-Podminky pro zdznamy a jiné podklady dokladajici vykazané naklady a piispévky
jsou definovany v oddilech 1.2 a I1.2 ptilohy III.

Ustanoveni ¢l. 11.22 odst. 1 musi byt vykladano takto:

,»Je-li projekt provadén v souladu s popisem v pfiloze II, je ptijemce opravnén upravit
souhrnny rozpocet v ptiloze II tim zpuisobem, Ze prostiedky v rozpoctu piesouva
mezi jednotlivymi rozpoctovymi kategoriemi. Pokud jsou splnény podminky stanovené
Vv ¢lanku 1.3.3, tyto upravy nevyzaduji zménu dohody dle ¢lanku I1.13.%

Ustanoveni ¢l. 11.23 pism. b) musi byt vykladano takto:

,b) neptedlozi takovou Zzadost ani ve lhite¢ dalSich 30 kalenddinich dnii poté,
co mu agentura zasle pisemnou upominku.*

Ustanoveni ¢l. 11.24.1.3 odst. 1 musi byt vykladano takto:

,»,V dobé& pozastaveni plateb neni piijemce opravnén piedkladat zadné Zadosti o platby
ani podplirné dokumenty uvedené v ¢lanku 1.4.3 a1.4.4.

Ustanoveni ¢l. 11.25.1 pism. b) musi byt vykladano takto:

»11.25.1 Krok 1 - Uplatnéni sazby proplacenych nakladii na zptsobilé naklady
a pripocteni financovani, které neni vazano na nakladove, jednotkové, pausalni
a jednorazové ptispévky

1. Je-li grant v souladu s ¢l. 1.3.2 pism. a) bodem ii) az v) udélen formou proplaceni
zpusobilych jednotkovych, jednordzovych ¢i pauSalnich nékladii, je sazba
proplacenych nakladl specifikovana v uvedeném ¢lanku uplatnéna na tyto zptsobilé
naklady, které schvali Komise pro dané kategorie nakladu, pfijemce a ptidruzené
subjekty.

Ustanoveni ¢l. 11.25.4 odst. 2 musi byt vykladano takto:

,Rozsah snizeni je umérny rozsahu, v némz projekt nebyl proveden fadné, ¢i rozsahu
zavaznosti poruSeni povinnosti, jak stanovi oddil IV pftilohy III.*

Ustanoveni ¢l. 11.26.2 odst. 3 musi byt vykladano takto:

»Neni-li do data uvedeného ve vyzvé k uhradé platba provedena, bude agentura narokovat
dluznou castku:
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a) zapoctenim, bez ptedchoziho souhlasu piijemce, proti veskerym dluznym ¢astkam,
které agentura dluzi piijemci (,,zapocteni®);

Za vyjime¢nych okolnosti je agentura za Ucelem ochrany finanénich zajmd Unie
opravnéna provést zapocteni jesté pred terminem splatnosti.

Proti zapocteni lze podat zalobu u pfislusného soudu uréené¢ho v ¢lanku I1.18.2;
b) Cerpanim finan¢ni zaruky, stanovi-li tak ¢lanek 1.4.2 (,,Cerpani finanéni zaruky*);

C) podanim zaloby v souladu s ¢lankem II.18.2 ¢i se zvlastnimi podminkami.*

16. Ustanoveni ¢l. 11.27.2 odst. 3 musi byt vykladano takto:
,,Obdobi uvedend v prvnim a druhém pododstavci se prodluzuji v ptipadé, Zze prodlouzeni
vyZaduje vnitrostatni pravo nebo Ze v souvislosti s grantem probihaji audity, jsou podany
opravné prostiedky, probihaji soudni spory ¢i jsou vyméahany pohledavky, a to véetné
ptipadi podle ¢lanku I1.27.7. V takovych ptipadech je pifijemce povinen uchovavat
dokumenty az do doby, kdy jsou tyto audity, uplatiovani opravnych prostredku, soudni
spory ¢i vymahani pohledavek ukonceny.*

17.  Clanek I1.27.3 musi byt vykladan takto:
,Piijemce je povinen poskytnout vSechny udaje véetné udaji v elektronickém formatu,
jez si agentura nebo Komise €i externi subjekt zmocnény tak Cinit jménem agentury
vyZzadaji.
Nesplni-li pfijemce povinnost podle prvniho pododstavce, je agentura opravnéna
posoudit:
a) jako nezplsobilé naklady, jez nejsou dostatecné¢ odivodnény udaji, které tento

ptijemce poskytne;
b) jako nezpisobily jakykoli jednotkovy, jednorazovy nebo pausalni ptispévek, jenz neni
dostatecn¢ odiivodnén udaji, které tento piijemce poskytne.*

PODPISY

Za ptijemce Za agenturu

prof. Ing. Kamil Ku¢a, Ph.D. Ing. Dana Petrova

rektor reditelka DZS

Podpis Podpis

\% dne V Praze dne

Razitko Razitko
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PRILOHA Il - KA1 - ¢islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359 Datum: 31.07.2020

Projekt 2020-1-CZ01-KA107-077359

Podrobnosti o projektu

Kéd projektu 2020-1-CZ01-KA107-077359

Kéd podani (Submission ID) 1592090

Prijemce bude realizovat projekt dle schvalené projektové Zadosti s vySe uvedenym kddem podani. Schvalené mobilitni toky jsou uvedeny v této ptiloze v ¢asti,Souhrnny rozpocet:
Rozpocet schvaleny / Rozpocet pfidéleny NA“. Mobilitni toky by mély byt realizovany v souladu s ¢asti,,Podrobnosti podle partnerské zemé&” a popisu projektu uvedeného v Zadosti.
Mozné presuny pridélenych prostfedkl jsou umoznény dle Grantové dohody (Zvlastni podminky - €l. 13.13 Pfevody rozpoctovych prostiedk(l bez dodatku). Podrobnéjsi informace
ohledné administrace projektu lze nalézt také v PFiru¢ce pro vysokoskolské instituce k Mezinarodni kreditové mobilité: http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/opportunities/organisations/learning-mobility/higher-education_en

Souhrnny rozpocet: Rozpocet schvaleny / Rozpocet pridéleny NA

Rozpoctoveé polozky Celkovy pocet Gcastnikl Celkova vyse pridéleného grantu (v EUR)
Cestovni a pobytové naklady 204 710 123,00
Naklady na organizaci mobilit 204 71 400,00
Celkova vyse pridéleného grantu 781 523,00



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/opportunities/organisations/learning-mobility/higher-education_en
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/opportunities/organisations/learning-mobility/higher-education_en

PRILOHA I - KA1 - ¢islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Podrobnosti podle partnerské zemé

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastniku

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 2 880,00
Pobytové naklady 20 480,00
Naklady na organizaci mobilit 2 800,00
Mimoradné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 26 160,00
OID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10201916 Yerevan State University

Typ aktivity

Prijizdéjici/Vyjizdéjici

Pocet ucastnikl

Cestovni a pobytové naklady

Prijizdéjici celkem

18 320,00
Vyjizdéjici celkem 5 040,00
Celkem 23 360,00 23 360,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 5 040,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 4 080,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 14 240,00




PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 7 10 500,00
Pobytové naklady 7 17 980,00
Naklady na organizaci mobilit 7 2 450,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pFidéleného grantu 30930,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10158533 UNIVERSIDAD NACIONAL DE GENERAL SAN MARTIN
E10159478 Universidad Nacional del Nordeste
Typ aktivity PFijizdé&jici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikt Cestovni a pobytové naklady

PFijizd&jici celkem 5 21 420,00
Vyjizdé&jici celkem 2 7 060,00
Z nichZ: vyjizdéjici mobility studentd v kratkém, prvnim a druhém cyklu 0 0,00
Celkem 28 480,00 7 28 480,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 2 760,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 1 2 620,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 4 18 800,00
HE-SMS-T - Mobilita student(l na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 4 300,00

* V pripadé mobilit se zemémi v rdmci regiont 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze pfesouvat prostiedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze pfesouvat finan¢ni

prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v kratkém, prvnim nebo druhém cyklu.



PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Bolivie

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 9 000,00
Pobytové naklady 15 180,00
Naklady na organizaci mobilit 2 100,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vy3e pfidéleného grantu 26 280,00

OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10060230 UNIVERSIDAD MAYOR REAL Y PONTIFICIA DE SAN FRANCISCO XAVIER DE CHUQUISACA
E10205144 UNIVERSIDAD MAYOR DE SAN SIMON

Typ aktivity PFijizdé&jici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikt Cestovni a pobytové naklady
Prijizdéjici celkem 21 420,00
Vyjizdéjici celkem 2 760,00
Z nichZ: vyjizdéjici mobility studentd v kratkém, prvnim a druhém cyklu 0,00
Celkem 24 180,00 24180,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 760,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 2 620,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 18 800,00

* V pripadé mobilit se zemémi v rdmci regiont 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze pfesouvat prostiedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze pfesouvat financni

prostfedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tretim cyklu a mobilitami v kratkém, prvnim nebo druhém cyklu.



PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Brazilie

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 4 500,00
Pobytové naklady 7 660,00
Naklady na organizaci mobilit 1 050,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 13 210,00

OID

Vysokoskolska instituce v partnerské zemi

E10208897 UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA.

Typ aktivity Prijizdéjici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikl Cestovni a pobytové naklady
Prijizdéjici celkem 9 400,00
Vyjizdéjici celkem 2 760,00
Z nichz: vyjizdéjici mobility studentl v kratkém, prvnim a druhém cyklu 0,00
Celkem 12 160,00 12 160,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 760,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 9 400,00

* V pripadé mobilit se zemémi v rdmci regiont 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze pfesouvat prostiedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze pfesouvat finan¢ni

prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v kratkém, prvnim nebo druhém cyklu.



PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Cina

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 22 33 000,00
Pobytové naklady 22 51 760,00
Naklady na organizaci mobilit 22 7 700,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pFidéleného grantu 92 460,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10092250 ZHEJIANG WANLI UNIVERSITY
E10219242 NANJING AGRICULTURAL UNIVERSITY
Typ aktivity PFijizdé&jici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikt Cestovni a pobytové naklady

PFijizd&jici celkem 13 52 220,00
Vyjizdé&jici celkem 9 32 540,00
Z nichZ: vyjizdéjici mobility studentd v kratkém, prvnim a druhém cyklu 4 17200,00
Celkem 84 760,00 22 84 760,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 4 11 040,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 4 9 920,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 5 21 500,00
HE-SMS-T - Mobilita student(l na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 9 42 300,00

* V pripadé mobilit se zemémi v rdmci regiont 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze pfesouvat prostiedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze pfesouvat finan¢ni

prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v kratkém, prvnim nebo druhém cyklu.




PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 12 18 000,00
Pobytové naklady 12 29 560,00
Naklady na organizaci mobilit 12 4 200,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pFidéleného grantu 51760,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi

E10109174 Pontificia Universidad Javeriana Cali

E10187318 PONTIFICIA UNIVERSIDAD JAVERIANA

E10205794 COLEGIO MAYOR DE NUESTRA SENORA DELROSARIO CORPORACION SIN ANIMO DE LUCRO

Typ aktivity PFijizdé&jici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikd Cestovni a pobytové naklady

PFijizdé&jici celkem 8 33 440,00
Vyjizd&jici celkem 4 14 120,00
Z nichz: vyjizdéjici mobility studentt v kratkém, prvnim a druhém cyklu 1 4 300,00
Celkem 47 560,00 12 47 560,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnanci na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 2 940,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 2 5240,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 6 28 200,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 8 600,00
HE-STT-T - Mobilita zaméstnanc( na $koleni do/ze zemi programu Vyjizdéjici 1 2 580,00

* V pfipadé mobilit se zemémi v ramci regionl 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze presouvat prostfedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze presouvat finanéni
prostfedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v krdtkém, prvnim nebo druhém cyklu.



PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 16 13 120,00
Pobytové naklady 16 43 360,00
Naklady na organizaci mobilit 16 5 600,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pFidéleného grantu 62 080,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10208963 UNIVERSITY OF GHANA
Typ aktivity Prijizdéjici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikl Cestovni a pobytové naklady
Prijizdéjici celkem 11 39 660,00
Vyjizdé&jici celkem 5 16 820,00
Z nichz: vyjizdéjici mobility studentl v kratkém, prvnim a druhém cyklu 2 7240,00
Celkem 56 480,00 16 56 480,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 2 5 000,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 5 960,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 3 10 860,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 8 32 160,00
HE-STT-T - Mobilita zaméstnanc( na $koleni do/ze zemi programu Prijizdéjici 1 2 500,00

* V pFipadé mobilit se zemémi v rdmci regionl 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze presouvat prostiedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze pfesouvat financni

prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tretim cyklu a mobilitami v kratkém, prvnim nebo druhém cyklu.



PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 9 7 380,00
Pobytové néklady 9 25 840,00
Naklady na organizaci mobilit 9 3 150,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pFidéleného grantu 36 370,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10209065 UNIVERSITY OF NAIROBI
Typ aktivity Prijizdéjici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikl Cestovni a pobytové naklady
Pfijizd&jici celkem 7 26 620,00
Vyjizd&jici celkem 2 6 600,00
Z nichz: vyjizdéjici mobility studentl v kratkém, prvnim a druhém cyklu 0 0,00
Celkem 33 220,00 9 33 220,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 1 2 500,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 2 980,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 6 24 120,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 3 620,00

* V pfipadé mobilit se zemémi v ramci regionl 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze presouvat prostfedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze presouvat finanéni

prostfedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v krdtkém, prvnim nebo druhém cyklu.



PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 4 500,00
Pobytové naklady 7 867,00
Naklady na organizaci mobilit 1 050,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 13 417,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10095300 UNIVERSIDAD AUTONOMA DEL ESTADO DE MEXICO
E10177636 UNIVERSIDAD AUTONOMA DEL ESTADO DE HIDALGO
Typ aktivity PFijizdé&jici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikt Cestovni a pobytové naklady

Prijizdéjici celkem 12 367,00
Vyjizdéjici celkem 0,00
Celkem 12 367,00 12 367,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 2 620,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 9 747,00

* V pFipadé mobilit se zemémi v rdmci regionl 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze presouvat prostiedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze pfesouvat financni
prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tretim cyklu a mobilitami v kratkém, prvnim nebo druhém cyklu.




PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359 Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky Celkovy pocet ucastnik( SO pF:Ede(;ného R
Cestovni naklady 10 15 000,00
Pobytové néklady 10 24 680,00
Naklady na organizaci mobilit 10 3 500,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pFidéleného grantu 43 180,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10115091 Taylor's University Sdn Bhd
E10145034 UNIVERSITI TEKNOLOGI MALAYSIA
Typ aktivity PFijizdé&jici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikt Cestovni a pobytové naklady

PFijizd&jici celkem 6 25 160,00
Vyjizdé&jici celkem 4 14 520,00
Z nichZ: vyjizdéjici mobility studentd v kratkém, prvnim a druhém cyklu 0 0,00
Celkem 39 680,00 10 39 680,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 7 320,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 2 6 360,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 7 200,00
HE-SMS-T - Mobilita student(l na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 4 18 800,00

* V pripadé mobilit se zemémi v rdmci regiont 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze pfesouvat prostiedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze pfesouvat finan¢ni
prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v kratkém, prvnim nebo druhém cyklu.



PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 11 16 500,00
Pobytové naklady 11 30 320,00
Naklady na organizaci mobilit 11 3 850,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pFidéleného grantu 50 670,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10205525 UNIVERSITY OF NAMIBIA
Typ aktivity Prijizdéjici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikl Cestovni a pobytové naklady
Prijizdéjici celkem 8 34 560,00
Vyjizd&jici celkem 3 12 260,00
Z nichz: vyjizdéjici mobility studentl v kratkém, prvnim a druhém cyklu 1 4 300,00
Celkem 46 820,00 1 46 820,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 1 3 180,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 3 660,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 8 600,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 6 28 200,00
HE-STT-T - Mobilita zaméstnanc( na $koleni do/ze zemi programu Prijizdéjici 1 3 180,00

* V pFipadé mobilit se zemémi v rdmci regionl 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze presouvat prostiedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze pfesouvat financni

prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tretim cyklu a mobilitami v kratkém, prvnim nebo druhém cyklu.



PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 6 560,00
Pobytové naklady 23 040,00
Naklady na organizaci mobilit 2 800,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 32 400,00

OID

Vysokoskolska instituce v partnerské zemi

E10036272

NILE UNIVERSITY OF NIGERIA

Pijizdajici/Vyjizdajici

Pocet ucastnikl

Cestovni a pobytové naklady

Prijizdéjici celkem 26 620,00
Vyjizdéjici celkem 2 980,00
Z nichz: vyjizdéjici mobility studentl v kratkém, prvnim a druhém cyklu 0,00
Celkem 29 600,00 29 600,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 980,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 2 500,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 24 120,00

* V pripadé mobilit se zemémi v rdmci regiont 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze presouvat prostiedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze pfesouvat financni

prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v krdtkém, prvnim nebo druhém cyklu.




PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 1 500,00
Pobytové naklady 2 800,00
Naklady na organizaci mobilit 350,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 4 650,00
OID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10002932 UNIVERSIDAD CATOLICA DE SANTA MARIA
E10192162 PONTIFICIA UNIVERSIDAD CATOLICA DEL PERU

Typ aktivity PFijizdé&jici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikt Cestovni a pobytové naklady
Prijizdéjici celkem 0,00
Vyjizdéjici celkem 4300,00
Z nichZ: vyjizdéjici mobility studentd v kratkém, prvnim a druhém cyklu 4300,00
Celkem 4300,00 4300,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 4 300,00

* V pripadé mobilit se zemémi v rdmci regiont 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze pfesouvat prostiedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze pfesouvat finan¢ni
prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v krdtkém, prvnim nebo druhém cyklu.




PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359 Datum: 31.07.2020

Ruska federace

Rozpoctové polozky Celkovy pocet ucastnik( SO pF:EdLiI;;ného R
Cestovni naklady 21 5775,00
Pobytové naklady 21 52 320,00
Naklady na organizaci mobilit 21 7 350,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 65 445,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi

E10072659 Federal State Budgetary Educational Institution of Higher Education "Linguistics University of Nizhny Novgorod"

E10161049 MOSCOW STATE PEDAGOGICAL UNIVERSITY

E10202308 KUBAN STATE UNIVERSITY

Typ aktivity PFijizdé&jici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikd Cestovni a pobytové naklady

PFijizdé&jici celkem 12 35 040,00
Vyjizdéjici celkem 9 23 055,00
Celkem 58 095,00 21 58 095,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancl na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 3 4 605,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 3 3 765,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 9 31 275,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 6 18 450,00
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Datum: 31.07.2020

Thajsko

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 6 000,00
Pobytové naklady 10 240,00
Naklady na organizaci mobilit 1 400,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 17 640,00

OID

Vysokoskolska instituce v partnerské zemi

Suan Sunandha Rajabhat University

Typ aktivity Prijizdéjici/Vyjizdéjici Pocet Ucastnikd Cestovni a pobytové naklady
Prijizdéjici celkem 12 580,00
Vyjizdéjici celkem 3 660,00
Z nichz: vyjizdéjici mobility studentl v kratkém, prvnim a druhém cyklu 0,00
Celkem 16 240,00 16 240,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 3 180,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 3 660,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 9 400,00

* V pripadé mobilit se zemémi v rdmci regiont 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze presouvat prostiedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze pfesouvat financni

prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v krdtkém, prvnim nebo druhém cyklu.




PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359 Datum: 31.07.2020

Tchaj-wan, ¢inska provincie

Rozpoctové polozky Celkovy pocet ucastnik( SO pF:EdLiI;;ného R
Cestovni naklady 4 6 000,00
Pobytové naklady 4 10 786,00
Naklady na organizaci mobilit 4 1400,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 18 186,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi

E10150239 WENZAO URSULINE UNIVERSITY OF LANGUAGES

E10191808 NATIONAL TAIWAN UNIVERSITY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY

E10213236 National Pingtung University

Typ aktivity PFijizdé&jici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikd Cestovni a pobytové naklady

PFijizdé&jici celkem 2 8 293,00
Vyjizdéjici celkem 2 8 493,00
Celkem 16 786,00 4 16 786,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancl na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 1 3 460,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 4 146,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 1 4 833,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 4 347,00
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Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 11 3 025,00
Pobytové naklady 11 24 180,00
Naklady na organizaci mobilit 11 3 850,00
Mimordadné nédklady (financni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 31 055,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10212488 ODESSA NATIONAL I.I. MECHNIKOV UNIVERSITY
Typ aktivity Prijizdéjici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikl Cestovni a pobytové ndklady
PFijizdé&jici celkem 8 19 960,00
Vyjizdé&jici celkem 3 7 245,00
Celkem 27 205,00 11 27 205,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 4 870,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 2 3910,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 6 16 050,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 2 375,00




PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 7 5740,00
Pobytové néklady 7 19 440,00
Naklady na organizaci mobilit 7 2 450,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pFidéleného grantu 27 630,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
Makerere University
Prijizdéjici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikl Cestovni a pobytové naklady
Pfijizd&jici celkem 5 18 580,00
Vyjizd&jici celkem 2 6 600,00
Z nichz: vyjizdéjici mobility studentl v kratkém, prvnim a druhém cyklu 0 0,00
Celkem 25 180,00 7 25180,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 1 2 500,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 2 980,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 4 16 080,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 3 620,00

* V pfipadé mobilit se zemémi v ramci regionl 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze presouvat prostfedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze presouvat finanéni

prostfedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v krdtkém, prvnim nebo druhém cyklu.
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Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 10 8 200,00
Pobytové naklady 10 18 720,00
Naklady na organizaci mobilit 10 3 500,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 30 420,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
University of Findlay
E10213233 Georgia College & State University
E10213234 Eastern Michigan University
Typ aktivity Prijizdéjici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikl Cestovni a pobytové ndklady

PFijizd&jici celkem 5 13 440,00
Vyjizd&jici celkem 5 13 480,00
Celkem 26 920,00 10 26 920,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancl na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 3 6 240,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 3 5 400,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 2 8 040,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 7 240,00




PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet ucastnik(

Celkova vyse pridéleného grantu (v

EUR)
Cestovni naklady 7 10 500,00
Pobytové naklady 7 19 440,00
Naklady na organizaci mobilit 7 2 450,00
Mimordadné nédklady (financni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 32 390,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10137709 Universidad de Montevideo
Prijizdéjici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikl Cestovni a pobytové ndklady
Pfijizdé&jici celkem 5 21 980,00
Vyjizdé&jici celkem 2 7 960,00
Celkem 29 940,00 7 29 940,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 3 660,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 1 3180,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 4 300,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 4 18 800,00




PRILOHA Il - KA1 - &islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077359

Datum: 31.07.2020

Rozpoctové polozky Celkovy pocet ucastnik( SO pF:Ede(;ného R
Cestovni naklady 14 11 480,00
Pobytové naklady 14 38 880,00
Naklady na organizaci mobilit 14 4 900,00
Mimordadné naklady (finanéni zaruka) 0,00
Celkova vyse pFidéleného grantu 55 260,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10209046 UNIVERSITY OF ZAMBIA
Typ aktivity Prijizdéjici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikl Cestovni a pobytové naklady
Prijizdéjici celkem 10 37 160,00
Vyjizd&jici celkem 4 13 200,00
Z nichz: vyjizdéjici mobility studentl v kratkém, prvnim a druhém cyklu 1 3620,00
Celkem 50 360,00 14 50 360,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 1 2 980,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancll na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 1 2 500,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 7 240,00
HE-SMS-T - Mobilita student( na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 8 32 160,00
HE-STT-T - Mobilita zaméstnanc( na $koleni do/ze zemi programu Prijizdéjici 1 2 500,00
HE-STT-T - Mobilita zaméstnanctll na Skoleni do/ze zemi programu Vyjizdéjici 1 2 980,00

* V pripadé mobilit se zemémi v rdmci regiond 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze presouvat prostfedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus

prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v krdtkém, prvnim nebo druhém cyklu.

. Podobné nelze presouvat financni
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Rozpoctové polozky Celkovy pocet ucastnik( SO pr:adlf:;neho R
Cestovni naklady 10 2750,00
Pobytové naklady 10 13 680,00
Néklady na organizaci mobilit 10 3500,00
Mimordadné nédklady (financni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 19 930,00
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10130476 University of Prishtina
Typ aktivity Prijizdéjici/Vyjizdéjici Pocet ucastnikl Cestovni a pobytové naklady
PFijizdé&jici celkem 6 10 010,00
Vyjizdé&jici celkem 4 6 420,00
Celkem 16 430,00 10 16 430,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 2 2 510,00
HE-STA-T - Mobilita zaméstnancd na vyukovy pobyt do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 3 070,00
HE-SMP-T - Mobilita studentl na praktickou stz do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 3 350,00
HE-SMP-T - Mobilita studentl na praktickou stz do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 4 7 500,00
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Seznam nefincovanych partnerskych zemi

Nasledujici partnerské zemé uvedené v zadosti splnily podminky kvalitativniho hodnoceni, nicméné z dlivodu nedostatku financi nebylo mozné jim udélit grant.

Mobility s témito nefinancovanymi partnerskymi zemémi mohou byt organizovany jako zero-grant mobility. V tomto pfipadé musi byt zaznamenany v nastroji Mobility tool+.

OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10052740 Kochi University of Technology
E10032942 lwate Prefectural University
Korejska republika
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10220061 University of Science and Technology(UST)
E10049397 Hanshin University
E10201918 MYONGIJI UNIVERSITY
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Zucastnéné organizace

UNIVERZITA HRADEC KRALOVE

Oficialni ndzev organizace v latince UNIVERZITA HRADEC KRALOVE
Role organizace Coordinator
I 62690094
Prévni forma UNKNOWN
Adresa ROKITANSKEHO 62 000 5
- 500 03, HRADEC KRALOVE - Ceskd republika
DIC (je-li relevantni) CZ62690094
OID E10208843

Erasmus ID kéd (je-li relevantni) CZ HRADECO1
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	a) Finanční prostředky lze použít pouze ke spolupráci s partnerskými zeměmi uvedenými v příloze II a za žádných okolností není možné převést finanční prostředky z jakékoli rozpočtové kategorie na grant na organizaci mobilit nebo mezi partnerskými zeměmi. 
	b) Příjemci smí až 50 % finančních prostředků, které byly vyčleněny na grant na organizaci mobilit, převést na pobytové a cestovní náklady a podporu speciálních potřeb v rámci mobility studentů (studia a stáže) a/nebo mobilitu zaměstnanců.
	c) Příjemci smí až 100 % finančních prostředků, které byly vyčleněny na pobytové náklady, převést na cestovní náklady a naopak. To je možné v rámci mobility studentů (studia a stáže) a mobility zaměstnanců i mezi nimi, pokud jsou i nadále využívány ke spolupráci se stejnou partnerskou zemí.  
	d) Příjemci smí až 100 % finančních prostředků, které byly vyčleněny na cestovní a pobytové náklady mobility zaměstnanců, převést na cestovní a pobytové náklady mobility studentů (studia a stáže) probíhající se stejnou partnerskou zemí a naopak. 
	e) Příjemci smí až 100 % finančních prostředků, které byly vyčleněny na cestovní a pobytové náklady mobility zaměstnanců na výukový pobyt, převést na cestovní a pobytové náklady mobility zaměstnanců na školení probíhající se stejnou partnerskou zemí a naopak.
	f) V rámci partnerské země smí příjemce upravit směr toků mobility, pokud je typ a směr mobility způsobilý v souvislosti s konkrétní partnerskou zemí. Všechny tyto změny dohromady nesmí překročit 40 % celkového rozpočtu projektu vyčleněného v příloze II. 
	g) V případě mobility se zeměmi v regionech 6, 7, 8, 9, 10 a 11 není možné převádět finanční prostředky mezi přijíždějícími a vyjíždějícími mobilitními toky studentů v rámci krátkého, prvního a druhého cyklu. V těchto zemích není možné převádět finanční prostředky z mobility zaměstnanců nebo mobility studentů třetího cyklu na vyjíždějící mobilitu studentů v rámci krátkého, prvního a druhého cyklu a naopak.
	ČLÁNEK I.4 – PODÁVÁNÍ ZPRÁV A PLATEBNÍ UJEDNÁNÍ 
	Platí následující ustanovení o podávání zpráv a platbách:
	I.4.1 Platby
	Agentura musí provést tyto platby ve prospěch příjemce:
	– první zálohu,
	– další platbu zálohy/platby záloh, na základě žádosti o další platbu zálohy podle článku I.4.3,
	– doplatek na základě žádosti o doplatek podle článku I.4.4.
	I.4.2 První záloha 
	Účelem zálohových plateb je poskytnout příjemci počáteční finanční prostředky. Tyto prostředky zůstávají až do výplaty doplatku majetkem agentury.
	Agentura musí příjemci uhradit do 30 kalendářních dnů po nabytí účinnosti dohody první zálohu ve výši 625 218,40 EUR odpovídající 80 % maximální výše grantu uvedené v článku I.3.1, s výjimkou případů, kdy se použije článek II.24.
	Příjemce musí do 15. 10. 2021, nebo jakmile bylo na úhradu nákladů projektu využito alespoň 70 % částky první zálohy, vyhotovit průběžnou zprávu o provádění projektu týkající se vykazovaného období od data zahájení projektu do 16. 9. 2021. 
	Pokud průběžná zpráva dokládá, že příjemce využil alespoň 70 % první zálohy, musí být pokládána za žádost o další zálohu a musí upřesnit požadovanou částku až do výše 156 304,60 EUR odpovídající 20 % celkové maximální částky uvedené v článku I.3.1.
	Jestliže z průběžné zprávy vyplývá, že na úhradu nákladů na projekt bylo vynaloženo méně než 70 % provedených předchozích záloh, příjemce musí předložit další průběžnou zprávu, jakmile bylo využito alespoň 70 % částky první zálohy, přičemž zpráva musí být pokládána za žádost o další zálohu a musí upřesnit požadovanou částku až do výše 156 304,60 EUR odpovídající 20 % maximální částky uvedené v článku I.3.1. 
	Aniž jsou dotčeny články II.24.1 a II.24.2, a po schválení zprávy agenturou musí agentura uhradit příjemci další zálohu do 60 kalendářních dnů od přijetí průběžné zprávy.
	Příjemce musí do 15. 10. 2022 vyhotovit dílčí zprávu ohledně provádění projektu týkající se vykazovaného období od podání průběžné zprávy do 16. 9. 2022. 
	I.4.4 Závěrečná zpráva a žádost o doplatek
	Příjemce musí do 30 kalendářních dnů po datu ukončení projektu podle článku I.2.2 vypracovat závěrečnou zprávu o provádění projektu. Je-li grant udělen formou proplacení jednotkových příspěvků nebo způsobilých nákladů skutečně vzniklých v souladu s přílohou III, musí tato zpráva obsahovat informace, které jsou nezbytné k odůvodnění částky požadované na základě jednotkových příspěvků nebo způsobilých nákladů skutečně vzniklých. 
	Závěrečná zpráva je pokládána za žádost příjemce o doplatek grantu. 
	Příjemce musí potvrdit, že informace uvedené v žádosti o doplatek jsou úplné, spolehlivé a pravdivé. Musí rovněž potvrdit, že vzniklé náklady lze pokládat za způsobilé v souladu s dohodou a že žádost o doplatek dokládají patřičné podpůrné dokumenty, které lze předložit v souvislosti s kontrolami nebo audity popsanými v článku II.27. 
	I.4.5 Platba doplatku 
	Platbou doplatku se proplácí či hradí zbývající část způsobilých nákladů, které příjemci vznikly v souvislosti s prováděním projektu. 
	Agentura určí splatnou částku jako doplatek odečtením celkové částky záloh již vyplacených od konečné výše grantu, která byla vypočtena v souladu s článkem II.25.
	Je-li celková výše doposud provedených plateb vyšší nežli konečná výše grantu vypočtená podle článku II.25, probíhá výplata doplatku formou vratky podle článku II.26.
	Je-li celková částka dřívějších záloh nižší než konečná výše grantu vypočtená podle článku II.25, musí agentura vyplatit doplatek do 60 kalendářních dnů od dne, kdy obdrží doklady uvedené v článku I.4.4, s výjimkou případů, kdy se použije článek II.24.1 nebo II.24.2. 
	Podmínkou pro provedení platby je schválení žádosti o vyplacení doplatku a podpůrných dokumentů. Toto schválení neznamená, že bylo uznáno splnění požadavků, pravost, úplnost nebo správnost jejich obsahu.
	Částka k vyplacení však může být bez souhlasu příjemce započtena proti případné jiné dlužné částce, kterou je příjemce povinen uhradit agentuře, a to až do maximální výše grantu, který je uveden v souhrnném rozpočtu v příloze II.
	I.4.6 Oznámení o výši plateb
	Agentura musí zaslat příjemci formální oznámení:
	a) kterým ho informuje o výši platby a
	b) ve kterém uvádí, zda se oznámení týká další zálohy nebo vyplacení doplatku.
	Pokud jde o vyplacení doplatku, agentura musí rovněž uvést konečnou částku grantu vypočtenou v souladu s článkem II.25.
	Agentura musí provádět platby ve prospěch příjemce.
	Platbou ve prospěch příjemce bude splněna platební povinnost agentury.
	I.4.8 Jazyk žádostí o platby a zpráv 
	Všechny žádosti o platby a zprávy musí být předkládány v českém jazyce. 
	I.4.9 Měna pro žádosti o platby a přepočet na eura
	Žádost o platbu musí být předložena v EUR.
	Každý přepočet nákladů (v rámci rozpočtových kategorií stanovených na základě skutečně vynaložených nákladů) vzniklých v jiných měnách na euro musí příjemce provést s použitím měsíčního směnného kurzu stanoveného Komisí a zveřejněného na jejích internetových stránkách platných v den, kdy dohodu podepíše poslední z obou smluvních stran.
	Agentura je povinna provádět platby v EUR.
	Platby prováděné agenturou jsou považovány za provedené v den, kdy jsou připsány k tíži jejího účtu, nestanoví-li vnitrostátní právo jinak.
	I.4.12 Náklady na platební převody
	Náklady na platební převody ponesou strany dohody takto:
	a) agentura ponese náklady na převod účtované její bankou;
	b) příjemce ponese náklady na převod účtované jeho bankou;
	c) strana, která zapříčiní opakování určitého převodu, ponese veškeré náklady spojené s opakovanými převody.
	Neprovede-li agentura platbu ve lhůtě stanovené pro platby, má příjemce nárok na úrok z prodlení. Splatný úrok se určuje v souladu s ustanoveními ve vnitrostátním právu, která se vztahují na dohodu, nebo v pravidlech agentury. Neexistují-li taková ustanovení, vypočítá se splatný úrok podle sazby Evropské centrální banky, kterou tato banka používá pro své hlavní refinanční operace v eurech („referenční sazba“), plus tři a půl bodu. Referenční sazbou je sazba platná v první den měsíce, v němž uplyne platební lhůta, zveřejněná v řadě C Úředního věstníku Evropské unie.
	Pokud agentura pozastaví lhůtu pro platby podle článku II.24.2 nebo pozastaví skutečné platby podle článku II.24.1, nelze je považovat za opožděné platby.
	Úroky z prodlení se počítají za období ode dne, jenž následuje po dni splatnosti platby, až do dne provedení skutečné platby včetně ve smyslu článku I.4.11. Při výpočtu konečné výše grantu ve smyslu článku II.25 agentura nepřihlíží ke splatnému úroku.
	Odchylně od prvního pododstavce platí, že činí-li vypočtené úroky 200 EUR nebo jsou nižší, musí být příjemci vyplaceny pouze na jeho žádost podanou do dvou měsíců od připsání opožděné platby.
	ČLÁNEK I.5  – BANKOVNÍ ÚČET PRO PLATBY 
	Veškeré platby jsou poukazovány na níže uvedený bankovní účet příjemce:
	Název banky: Česká spořitelna, a.s.
	Přesný název/jméno majitele účtu: Univerzita Hradec Králové
	Úplné číslo účtu (včetně bankovních kódů): 6444032/0800
	Kód IBAN: CZ97 0800 0000 0000 0644 4032
	SWIFT (pouze u účtů vedených v EUR): GIBACZPX
	Měna, ve které je účet veden: EUR
	Variabilní/specifický symbol: 4555
	ČLÁNEK I.6 – ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ A ÚDAJE STRAN PRO KOMUNIKACI
	Pro účely článku II.7 je správcem údajů: 
	Vedoucí oddělení B4
	Ředitelství B – Mládež, vzdělávání a Erasmus+
	Generální ředitelství pro vzdělávání, mládež, sport a kulturu
	Evropská komise
	B-1049 Brusel
	Belgie                                            
	I.6.1 Údaje pro komunikaci – agentura
	Veškerá sdělení určená agentuře musí příjemce zasílat na tuto adresu:
	Dům zahraniční spolupráce 
	Na Poříčí 1035/4 
	110 00, Praha 1, Česká republika 
	e-mailová adresa: Erasmus@dzs.cz
	I.6.2 Údaje pro komunikaci – příjemce
	Veškerá sdělení určená příjemci musí agentura zasílat na tuto adresu:
	prof. Ing. Kamil Kuča, Ph.D. 
	rektor 
	Univerzita Hradec Králové
	Rokitanského 62, 500 03 Hradec Králové
	e-mailová adresa: rektor@uhk.cz
	Běžná projektová komunikace bude vedena s kontaktní osobou.
	ČLÁNEK I.7 – OCHRANA A BEZPEČNOST ÚČASTNÍKŮ 
	Příjemce musí mít zavedeny účinné postupy a mechanismy, které zajišťují bezpečnost a ochranu účastníků v jeho projektu. 
	Příjemce musí zajistit, aby účastníkům mobility bylo poskytováno pojistné krytí.
	ČLÁNEK I.8  – DOPLŇUJÍCÍ USTANOVENÍ O VYUŽÍVÁNÍ VÝSLEDKŮ (VČETNĚ PRÁV DUŠEVNÍHO A PRŮMYSLOVÉHO VLASTNICTVÍ) 
	Vedle ustanovení článku II.9.3 platí, že pokud příjemce vytvoří v rámci projektu vzdělávací materiály, musí být takové materiály zpřístupněny prostřednictvím internetu zdarma a v rámci otevřených licencí.
	ČLÁNEK I.9  – POUŽÍVÁNÍ NÁSTROJŮ IT 
	I.9.1 Mobility Tool+
	Příjemce musí internetový nástroj Mobility Tool+ používat k záznamu všech informací souvisejících s aktivitami vykonávanými v rámci projektu, včetně aktivit s nulovým grantem z fondů EU, a k vyhotovení a předložení dílčí zprávy, průběžné zprávy (je-li k dispozici v nástroji Mobility Tool+ a pro případy stanovené v článku I.4.3) a závěrečné zprávy.
	Příjemce musí v nástroji Mobility Tool+ oznámit počáteční datum a datum ukončení, místo původu a místo konání každé mobility realizované v rámci projektu. 
	Alespoň jednou měsíčně během projektu mobility musí příjemce vložit a aktualizovat jakékoli nové informace týkající se účastníků a mobilit.
	I.9.2 Platforma pro šíření výsledků programu Erasmus+
	Příjemce může používat Platformu pro šíření výsledků programu Erasmus+ (http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects) k šíření výsledků projektů v souladu s pokyny, které jsou na ní uvedeny. 
	ČLÁNEK I.10 – DOPLŇUJÍCÍ USTANOVENÍ O SUBDODÁVKÁCH 
	Odchylně nejsou ustanovení čl. II.11.1 písm. c) a d) použitelná. 
	ČLÁNEK I.11 – DOPLŇUJÍCÍ USTANOVENÍ O VIDITELNOSTI FINANCOVÁNÍ EVROPSKOU UNIÍ
	Aniž je dotčen článek II.8, musí příjemce uvést podporu přijatou v rámci programu Erasmus+ ve všech komunikačních a propagačních materiálech, na internetových stránkách a sociálních médiích. Pokyny pro příjemce a další třetí osoby jsou k dispozici na internetové adrese http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity_en.
	ČLÁNEK I.12  – PODPORA ÚČASTNÍKŮ
	Pokud při provádění projektu musí příjemce poskytnout účastníkům podporu, musí být v souladu s podmínkami upřesněnými v příloze II a příloze V (je-li to relevantní). Podle těchto podmínek musí být uvedeny alespoň tyto informace:
	a) maximální výše finanční podpory. Tato částka nesmí překročit 60 000 EUR na každého účastníka;
	b) kritéria pro stanovení přesné výše podpory; 
	c) aktivity, pro které účastník může obdržet podporu, na základě pevně stanoveného seznamu; 
	d) definice osob či kategorií osob, jež mohou podporu získat;
	e) kritéria, jimiž se bude poskytnutí podpory řídit.
	Příjemce musí spravovat celý rozpočet pro mobilitu mezi programovými zeměmi a partnerskými zeměmi včetně všech nákladů souvisejících s přijíždějící a vyjíždějící mobilitou studentů a zaměstnanců.
	Obdrží-li účastník jinou finanční podporu než finanční prostředky EU z programu Erasmus+, mohou být informace týkající se této podpory zahrnuty do dohody s účastníkem podle pokynů poskytnutých ve vzoru dohody, která má být s účastníkem podepsána.
	Je-li to relevantní, musí příjemce v souladu s dokumenty poskytnutými v příloze V:
	– buď převést finanční podporu pro rozpočtové kategorie cestovní náklady / pobytové náklady v plné výši účastníkům činností mobility s uplatněním sazeb pro jednotkové příspěvky podle přílohy IV,
	– nebo poskytnout podporu pro rozpočtové kategorie cestovní náklady / pobytové náklady účastníkům mobility ve formě zajištění požadovaných cest / pobytu. V takovém případě musí příjemce zaručit, aby zajišťování cest / pobytu splňovalo nezbytné kvalitativní a bezpečnostní normy. Tato možnost je povolena pouze pro cesty studentů a mobility zaměstnanců.
	Příjemce může zkombinovat obě možnosti stanovené v předchozím odstavci tak, aby zajistil spravedlivé a rovné zacházení se všemi účastníky. V takovém případě se musí podmínky použitelné na každou možnost uplatňovat na rozpočtové kategorie, jichž se příslušná možnost týká.
	ČLÁNEK I.13 – ÚPRAVY GRANTOVÉ DOHODY BEZ DODATKU
	Příjemce může upravit grantovou dohodu, aniž požaduje dodatek, v následujících situacích:
	a) Finanční prostředky pro dané mobilitní toky (mobility flows) s partnerskou zemí se udělují na celé období projektu a pro daný počet účastníků, jak je stanoveno v příloze II. Příjemce grantu může nastavit délku trvání mobilit libovolně, avšak za dodržení minimální a maximální trvání stanovené v Příručce programu Erasmus+ a s ohledem na případná dodatečná kritéria zveřejněná národní agenturou. 
	b) V rámci daných mobilitních toků (mobility flows) s partnerskou zemí může příjemce grantu zajistit mobility pro jiný počet účastníků, než je uvedený v příloze II, a to za předpokladu, že jsou dodrženy minimální a maximální doby trvání mobilit stanovené v Příručce programu a s ohledem na případná dodatečná kritéria zveřejněná národní agenturou.
	c) V rámci daných mobilitních toků (mobility flows) s partnerskou zemí může příjemce grantu organizovat mobility pro jiný typ aktivity, než stanoví příloha II, pokud je tento typ mobility v souvislosti s konkrétní partnerskou zemí způsobilý. V případě mobility se zeměmi v regionech 6, 7, 8, 9, 10 a 11 je možné organizovat vyjíždějící mobilitu studentů v rámci krátkého, prvního a druhého cyklu za účelem studia nebo stáže, pouze pokud byla daná mobilita v těchto studijních úrovních a konkrétních regionech schválena. 
	d) Pokud se změny týkají stáží nebo mobility zaměstnanců v rámci neakademických organizací, není zapotřebí změna dohody, příjemce však musí do zahájení mobilit nahlásit změny prostřednictvím nástroje Mobility Tool+.
	ČLÁNEK I.14 – DOPLŇUJÍCÍ USTANOVENÍ O MONITOROVÁNÍ A HODNOCENÍ
	Agentura a Komise budou monitorovat, zda příjemce řádně dodržuje podmínky Listiny programu Erasmus pro vysokoškolské vzdělávání a závazky v oblasti kvality definované v příslušné interinstitucionální dohodě či dohodách.
	V případě, že monitorování odhalí nedostatky, musí příjemce v časovém rámci stanoveném agenturou nebo Komisí vypracovat a provést plán opatření. Nepřijme-li dotčený příjemce vhodná a včasná nápravná opatření, může agentura doporučit Evropské komisi, aby pozastavila nebo odebrala Listinu programu Erasmus pro vysokoškolské vzdělávání v souladu s ustanoveními listiny.
	ČLÁNEK I.15  – JAKÁKOLI DOPLŇUJÍCÍ USTANOVENÍ POŽADOVANÁ VNITROSTÁTNÍM PRÁVEM
	V souladu se zákonem č. 320/2001 Sb. o finanční kontrole ve znění pozdějších předpisů musí agentura včas zjišťovat, vyhodnocovat a minimalizovat provozní, finanční, právní a jiná rizika vznikající v souvislosti s plněním schválených záměrů a cílů agentury. Za tímto účelem je příjemce povinen informovat agenturu o všech významných skutečnostech, které mohou vést ke zvýšeným rizikům při realizaci projektu, a jejichž následkem může být mimo jiné zahájení insolvenčního řízení.
	Pokud příjemce nedodrží tuto povinnost, odpovídá za náhradu veškerých škod, které takovým jednáním agentuře vzniknou.
	ČLÁNEK I.16 – SPECIFICKÉ ODCHYLKY OD PŘÍLOHY I VŠEOBECNÉ PODMÍNKY
	1. Není-li stanoveno jinak, musí být v příloze I Všeobecné podmínky pro účely této dohody výraz „Komise“ vykládán jako „agentura“, výraz „akce“ jako „projekt“ a výraz „jednotkové náklady“ jako „jednotkové příspěvky“.
	Není-li stanoveno jinak, musí být pro účely této dohody v příloze I Všeobecné podmínky pojem „finanční výkaz“ vykládán jako „část zprávy týkající se rozpočtu“. 
	V článku II.4.1, článku II.8.2, článku II.27.1, článku II.27.3, čl. II.27.4 odst. 1, čl. II.27.8 odst. 1 a článku II.27.9 musí být odkaz na „Komisi“ vykládán jako odkaz na „agenturu a Komisi“. 
	V článku II.12 musí být výraz „finanční podpora“ vykládán jako „podpora“ a výraz „třetí osoby“ jako „účastníci“.
	2. Pro účely této dohody se nepoužijí následující ustanovení přílohy I Všeobecné podmínky:  čl. II.2.d bod ii), článek II.12.2, článek II.13.4, článek II.18.3, článek II.19.2, článek II.19.3, článek II.20.3, článek II.21, čl. II.25.3 písm. a) bod ii) a článek II.27.7. 
	Pro účely této dohody se výrazy „přidružené subjekty“, „průběžná platba“, „jednorázová částka“ a „paušální sazba“ nepoužijí, jsou-li zmíněny ve všeobecných podmínkách.
	3. Článek II.7.1 musí být vykládán takto: 
	„II.7.1 Zpracování osobních údajů ze strany agentury a Komise
	Komise a agentura musí veškeré osobní údaje uvedené v dohodě zpracovávat v souladu s nařízením (EU) 2018/1725. 
	Tyto údaje musí správce údajů uvedený v článku I.6 zpracovávat výhradně pro účely provádění, správy a kontroly dohody a pro účely ochrany finančních zájmů EU, včetně kontrol, auditů a vyšetřování v souladu s článkem II.27.
	Příjemci mají právo na přístup ke svým osobním údajům, jejich opravu či výmaz a právo na omezení zpracování, nebo případně právo na přenositelnost údajů či právo vznést námitku proti zpracování osobních údajů, jak je uvedeno v nařízení (EU) 2018/1725. S veškerými dotazy o zpracování svých osobních údajů se musí za tímto účelem obracet na správce údajů uvedeného v článku I.6.
	Příjemci se mohou kdykoli obrátit na evropského inspektora ochrany údajů.
	4. V článku musí být II.9.3 název a odst. 1 písm. a) vykládány takto:
	„II.9.3 Užívací práva agentury a Unie k výsledkům a dříve založeným právům
	Příjemce poskytuje agentuře a Unii tato užívací práva k výsledkům projektu:
	a) pro její vlastní účely, zejména právo tyto výsledky poskytnout osobám, jež pracují pro agenturu, orgány, agentury a subjekty Unie, orgánům členských států, jakož i je kopírovat a reprodukovat v plném či částečném rozsahu a v neomezeném počtu kopií;“.
	Pro zbývající část tohoto článku se odkazy na „Unii“ musí vykládat jako odkaz na „agenturu a Unii“.
	5. Ustanovení čl. II.10.1 odst. 2 musí být vykládáno takto:
	„Příjemce musí zajistit, že agentura, Komise, Evropský účetní dvůr a Evropský úřad pro boj proti podvodům (OLAF) budou moci vykonávat svá práva podle článku II.27 rovněž vůči zhotovitelům, dodavatelům nebo poskytovatelům příjemce.“
	6. Článek II.18 musí být vykládán takto:
	„II.18.1 Dohoda se řídí právním řádem České republiky.
	II.18.2 Výlučnou pravomoc rozhodovat spory mezi agenturou a příjemcem, jež se týkají výkladu, uplatňování či platnosti této dohody a jež nelze urovnat smírnou cestou, má příslušný soud určený v souladu s platným vnitrostátním právem.
	Proti agentuře může být podána žaloba u příslušného soudu České republiky podle právního řádu České republiky.“
	7. Článek II.19.1 musí být vykládán takto:
	„Podmínky způsobilosti nákladů jsou definovány v oddílech I.1 a II.1 přílohy III.“
	8. Článek II.20.1 musí být vykládán takto:
	„Podmínky pro vykazování nákladů a příspěvků jsou definovány v oddílech I.2 a II.2 přílohy III.“
	9. Článek II.20.2 musí být vykládán takto:
	„Podmínky pro záznamy a jiné podklady dokládající vykázané náklady a příspěvky jsou definovány v oddílech I.2 a II.2 přílohy III.“
	10. Ustanovení čl. II.22 odst. 1 musí být vykládáno takto:
	„Je-li projekt prováděn v souladu s popisem v příloze II, je příjemce oprávněn upravit souhrnný rozpočet v příloze II tím způsobem, že prostředky v rozpočtu přesouvá mezi jednotlivými rozpočtovými kategoriemi. Pokud jsou splněny podmínky stanovené v článku I.3.3, tyto úpravy nevyžadují změnu dohody dle článku II.13.“
	11. Ustanovení čl. II.23 písm. b) musí být vykládáno takto:
	„b) nepředloží takovou žádost ani ve lhůtě dalších 30 kalendářních dnů poté, co mu agentura zašle písemnou upomínku.“
	12. Ustanovení čl. II.24.1.3 odst. 1 musí být vykládáno takto:
	„V době pozastavení plateb není příjemce oprávněn předkládat žádné žádosti o platby ani podpůrné dokumenty uvedené v článku I.4.3 a I.4.4.“
	13. Ustanovení čl. II.25.1 písm. b) musí být vykládáno takto:
	„II.25.1 Krok 1 – Uplatnění sazby proplácených nákladů na způsobilé náklady a připočtení financování, které není vázáno na nákladové, jednotkové, paušální a jednorázové příspěvky
	1. Je-li grant v souladu s čl. I.3.2 písm. a) bodem ii) až v) udělen formou proplacení způsobilých jednotkových, jednorázových či paušálních nákladů, je sazba proplácených nákladů specifikovaná v uvedeném článku uplatněna na tyto způsobilé náklady, které schválí Komise pro dané kategorie nákladů, příjemce a přidružené subjekty.
	14. Ustanovení čl. II.25.4 odst. 2 musí být vykládáno takto:
	„Rozsah snížení je úměrný rozsahu, v němž projekt nebyl proveden řádně, či rozsahu závažnosti porušení povinnosti, jak stanoví oddíl IV přílohy III.“
	15. Ustanovení čl. II.26.2 odst. 3 musí být vykládáno takto:
	„Není-li do data uvedeného ve výzvě k úhradě platba provedena, bude agentura nárokovat dlužnou částku:
	a) započtením, bez předchozího souhlasu příjemce, proti veškerým dlužným částkám, které agentura dluží příjemci („započtení“);
	Za výjimečných okolností je agentura za účelem ochrany finančních zájmů Unie oprávněna provést započtení ještě před termínem splatnosti.
	Proti započtení lze podat žalobu u příslušného soudu určeného v článku II.18.2;
	b) čerpáním finanční záruky, stanoví-li tak článek I.4.2 („čerpání finanční záruky“);
	c) podáním žaloby v souladu s článkem II.18.2 či se zvláštními podmínkami.“
	16. Ustanovení čl. II.27.2 odst. 3 musí být vykládáno takto:
	„Období uvedená v prvním a druhém pododstavci se prodlužují v případě, že prodloužení vyžaduje vnitrostátní právo nebo že v souvislosti s grantem probíhají audity, jsou podány opravné prostředky, probíhají soudní spory či jsou vymáhány pohledávky, a to včetně případů podle článku II.27.7. V takových případech je příjemce povinen uchovávat dokumenty až do doby, kdy jsou tyto audity, uplatňování opravných prostředků, soudní spory či vymáhání pohledávek ukončeny.“
	17. Článek II.27.3 musí být vykládán takto:
	„Příjemce je povinen poskytnout všechny údaje včetně údajů v elektronickém formátu, jež si agentura nebo Komise či externí subjekt zmocněný tak činit jménem agentury vyžádají. 
	Nesplní-li příjemce povinnost podle prvního pododstavce, je agentura oprávněna posoudit:
	a) jako nezpůsobilé náklady, jež nejsou dostatečně odůvodněny údaji, které tento příjemce poskytne;
	b) jako nezpůsobilý jakýkoli jednotkový, jednorázový nebo paušální příspěvek, jenž není dostatečně odůvodněn údaji, které tento příjemce poskytne.“
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